


potvrdzujlcich narok na priznanie preferenénych sadzieb cla, pripadne o oslobodeni tovaru od
dovozného cla a iné rozhodnutia vyplyvajace z pravnych predpisov. Ak komitent poskytne
komisionarovi nepravdivé alebo nespravne podklady k podaniu colného vyhlasenia, zodpoveda
za Skodu (napr. sankcia uloZzend komisionarovi colnym tGradom), ktori tym komisionarovi
spdsobi a zavizuje sa takito $kodu komisionarovi nahradit'.

3. Uhradit vzniknuty coiny dih komisionarovi obratom, po obdrZani oznamenia o vzniku coiného dihu zo
strany komisionara.

€. V. Cas pinenia.
Zmluva sa uzatvara na dobu neurdity.

€l. VI. Osobitné ustanovenie.

1. Komisionar doruéi zasielku komitentovi obratom, po pripisani giastky z titulu vymeraného colného dihu
na bankovy Ucet komisiondra. V pripade platby v hotovosti je mozné Giastku z titulu vymeraného
colného dlhu, uhradit priamo kuriérovi komisiondra pri dorugeni zasielky.

2. Komitent je povinny vykonat riadne a véas vietky Ukony spojené s colnym reZimom tranzit,
najmd, ale nie len, doruéit’ na prislusny colny urad tlaivo T1 potrebné k ukonéeniu colného
rezimu tranzit. Ak nasiedkom porusenia tejto povinnosti komitentom vznikne komisionarovi
akakofvek skoda (napr. sankcia uloZena komisionarovi colnym Gradom), je komitent povinny
takato skodu komisionarovi nahradit’,

3. Komisionar uskladni zéasielku v sklade a vyda tuto az po uhrade platieb z titulu colnych dihov z
predchadzajucich obdobi v pinej vySke komitentom.

4. Po uplynuti 10 kalendamych dni od uskladnenia zasielky, vyGétuje komisionar komitentovi skladné vo
vyske 5 % z vymeraného colného dihu za kaZzdy nasledujuci defi uskladnenia zasielky.

5. Komisionar vyGétuje poplatok za vystavenie Tranzitného colného vyhlasenia, Jednotného colného
dokladu a za nestandariné sluzby (napr. oprava JCD) v zmysle platného Cennfka nestandardnych
sluZieb, ktory tvori neoddelitelny sucast tejto zmluvy.

6. Komisionar si vyhradzuje pravo zmeny cien uvedenych v Cenniku nestandardnych sluZieb.

¢i. VIl. Ukoné&enie zmiuvného vztahu.
Tuto zmiuvu mozno ukondit':

1. Dohodou zmluvnych stran.
2. Vypovedou s jednomesacnou vypovednou lehotou, ktora zacina plynit prvym ditom nasledujiceho
mesiaca po jej doru&eni.

CL. VIIl. Zavere&né ustanovenie.

1. Zmluva nadobuda platnost a Géinnost diom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

2. VSetky zmeny tejto zmluvy je moZné vykonat len pisomne a po predchadzajicom schvaleni oboma
zmluvnymi stranami.

3. Této zmluva bola vyhotovena v dvoch rovnopisoch. U&astnici zmiuvy prehlasuju, 2e si zmluvu preéitali,
tato vyjadruje ich volu a suhlasia s jej obsahom, &o potvrdzuji svojimi podpismi.

4. Neoddelitelnou sucasfou tejto zmiuvy je overena kopia vypisu z obchodného registra alebo
Zivnostenského listu a fotokdpia osvedéenia o registracii (prideleni DIC) komitenta.
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